WELCOME TO OUR PARISH/BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

Parish Collection/Coleccion
Parroquial

|ast week Collection: 13,877
Goal: $15,000
Difference: $1123

Mass Intentions/Intenciones
de Misa

Saturday 12ch |

8am Agnes Nam Hoang

spm For the People

7pm Kaylee Lara

Sunday 13th |
8:30am Kirkegaard & Umali Famil]y
ia

10:30am Ramon Ruiz Ortiz, Ophe

Herrera Garcia

spm Ramon Navarro Aguayo, Ma.
Guadalupe Serrano

Monday 14th | 8am Ignacio Pinedo
Tuesday 15th | 8am Rafael & Felipa Balderas

Wednesday 16th | 8am Joseph Joseph Kuzhi-
Velil

Thursday 17th | 8am Frank Robles

Friday 18th | 8am Lucio Contreras
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“The Eucharist is the

sacrament of love: it

signifies love, it produces

love. The Eucharist is the
consummation of the
whole spiritual life.”

- St Thomas Aquinas

Santo Rosario/Holy Rosary

iUNASE A NOSOTROS PARA REZAR EL
ROSARIO!

CUANDO: TODOS LOS DIAS A LAS 7:00 P. M.
DONDE: CAPILLA DEL. SANTISIMO SACRAMENTQS

POR FAVOR INVITEN A SUS FAMILIAS, INCLUIDOS"
SUS HLJOS, A SER PARTE DE ESTA HERMOSA
TRADICION. iLAS FAMILIAS QUE REZAN JUNTAS
PERMANECEN JUNTAS!

jPor favor tenga en cuenta que el Rosario se rezara en
espanol!

We pray for the Sick

Oremos por los Enfermos  \ve pray for our

Departed

- Christopher Martinez

Diluntos

- Modesta Hernandez Castillo
Roberto Macias
-Alejandro Macias
-Segundino Rosario
-Robert Laurean
-Isabel Romos Rosas
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Carlos Ledesma & Sonia L. Cervantes
October 25, 2024

/

Rand T. Matsumoto & Jessica Nguyen
October 26, 2024

Ooremos Por nuestros

~Ban sé stk dung nhitng an siing ma Chila ban cho ban

nhu thé nao dé phuc vu Ngai va dan Ngai?”

Parish OiTice Hours/Horas de Oficina
MON - FRI 8:30 AM. — 12:00 P.M. ; 1:00 P.M.— 4:30 P.M.

MONDAY — FRIDAY 5:00 P.M.— 8:30 P.M.
SATURDAY 9:00 A.M.- 12:00 P.M.
SUNDAY 8:00 A.M- 2:00 P.M

REFLEXIONES | REFLEXIONES

Each day I look for ways to accomplish our goals as a parish community. When an
opportunity opens up, I try to take advantage of it for our parish. I recognize these
opportunities as qifts from God and I am grateful.

One of the goals I have for our parish was to have someone employed as a coordinator
of communication. I have envisioned this since the time I came here as a pastor in the middle
of the pandemic. The challenge has been how to pay for this position.

This past Spring the Office of Youth and Young Adult Ministry offered us a scholarship of
three years to pay for a youth minister. Since we already had a Confirmation coordinator I was
challenged as to how to make this work.

I approached our present Confirmation coordinator if she would be willing to take on the
responsibilities of communication coordinator. She had some changes in her life so I felt this
position would benefit her and open up the possibility of hiring a Coordinator of Confirmation
and Youth.

After a long process of collecting resumes, doing interviews and deciding, I have been
able to offer the position of Coordinator of Confirmation and Youth to Alyssa LaRochelle. She
will begin working here on October 21st.I am looking forward to welcoming her to our parish
community.

One of the goals T have for Alyssa is that she be a coordinator. This means that she will
build a team of parishioners to be with our young people to inspire them and help them grow in
their faith in Jesus Christ. I envision that Alyssa will not be doing the teaching and interaction
with the young people, but parishioners doing the interaction with our young people.

Since the Confirmation program has already started, Alyssa will need a lot of support
from me and the rest of the parish community. She will have to hit the ground running. Your
stepping up to be involved with our young people will ensure the success of a transition and
make Alyssa’s ministry fruitful.
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Mensaje del Pastor

Cada dia busco maneras de lograr nuestras metas con comunidad parroquial. Cuando se abre una oportunidad, trato de
aprovecharla para nuestra parroquia.Reconozco estas oportunidades como regalos de Dios y estoy agradecido.

Uno de los objetivos que tenia para nuestra parroquia era contratar a alguien como coordinador de comunicacion. He
imaginado esto desde que vine aqui como pastor en medio de la pandemia. El desafio ha sido cémo pagar este puesto.

La primavera pasada, la Oficina de Ministerio de Jovenes y Adultos Jévenes nos ofrecid una beca de tres afios para pagar un
ministro juvenil. Como ya tenicmos un coordinador de Confirmacion, tuve el desafio de como hacer que esto funcionara.

Me acerqué a nuestra actual coordinadora de Confirmacion si estaria dispuesta a asumir las responsabilidades de
coordinadora de comunicacion. Ella tuvo algunos cambios en su vida asi que senti que este puesto la beneficiaria y le abriria la
posibilidad de contratar una Coordinadora de Confirmacion y Juventud.

Después de un largo proceso de recopilacion de curriculums, realizacion de entrevistas y decision, he podido ofrecer el
puesto de Coordinadora de Confirmacion y Juventud a Alyssa LaRochelle. Ella comenzard a trabajar aqui el 21 de
octubre.Espero darle la bienvenida a nuestra comunidad parroquial.

Una de las metas que tengo para Alyssa es que sea coordinadora. Esto significa que ella formard un equipo de

feligreses que estardn con nuestros jovenes para inspirarlos y ayudarlos a crecer en su fe en Jesucristo. Imagino que Alyssa

no se encargard de la ensefianza y la interaccion con los jovenes, sino que los feligreses se encargardn de la interaccion con
nuestros jovenes.

Dado que el programa de Confirmacion ya comenzo, Alyssa necesitard mucho apoyo mio y del resto de la comunidad
parroquial. Tendrd que ponerse manos d la obra. Su paso al frente para involucrarse con nuestros jovenes asequrard el éxito
de la transicion y hard que el ministerio de Alyssa sea fructifero.

LOf Nhan t’'Cha Xa’

MGi ngdy toi tim cdch dé hodn thanh muc tiéu clia chuiing ta véi tu cdch I8 mét cong dodn gido xU. Khi cé co héi lar téi ludn cé gdng tén
dun cho gido xUr clia chung ta. Téi coi nhiing co hoi nay o mon qud clia Chuia va téi rét biét on.

Mét trong nhimng muc tiéu clia téi déi véi gido xU clia chung ta la co mét ngusi ducc tuydn dung lam digu phéi vien truyén thong.Toi dé hinh
dung digu nay ké tur khi téi dén day véi muc vu la moét cha xur gitia dai dich Covid. Thdch thiic nay Ia lam sao cé tién dé trd tién cho vi tri nay.

Mua xudn ndm ngodi, van phong ctia bd Thanh Thiéu Nién vé Thanh Nién dé trao cho chuing ta hoc béng trong ba ndm dé tra tién chi phi
cho muc vu gidi tré. Vi chung ta dé& cé mét diéu phoi vien Thém stic nén t6i dé géip kho khan trong viéc thuc hién dieu nay.

To6i dd lien lac voi dieu phoi vien Thém stic hién tai clia ching ta vé néu ¢ dy dong y ddm nhdn trdch nhiém digu phdéi vién truyén théng vi
cudc séng clia co dy dé cé mot s6 thay déi nén téi cém théy vi tri ndy s& c6 ich Igi cho co Gy va cd s& tuydn dung mot tiém néng cho digu
phai vién Thém Suc va cho gidi treé.

Sau mét qud trinh dai thu thap hd so, phong véin va quyét dinh, toi dé co thé trao vi tri digu phdi vién Thém Suc va gidi tré cho Alyssa
LaRochelle. C6 &y s& bdt dau lam viéc tai ddy vao ngdy 21 thdng 10.T6i mong muéh dugc chdo don cé dy dén vai cong dodn gido xU cla
chung ta.

Mét trong nhiing muc tiéu téi ddt ra cho Alyssa I cé @y sé tré thanh mot digu phdi vien. Diéu ndy co nghia la ¢ dy sé& xdy dung mdt nhom
gido dén dé & bén nhiing Ngudi tré clia chiing ta dé truy&n cdm hing cho ho va gitip ho phdt trién Buc Tin vao Chua Giésu Kitd. Téi hinh
dung rdng Alyssa s& khéng gidng day v tuong tdc véi nhiing ngusi tré tudi, ma chinh nhiing gido dén sé tuong tdc véi nhiing Ngudi tré tudi
cla chung ta.

Vi chuong trinh Thém stic dé bdt dau, Alyssa s& can rét nhigu su hd tro ti téi var ti cong dodin gido xU. C6 dy s& phdi bt tay vao lam viéc
ngay. Viéc clia anh chi em I tham gia cung vai nhiing ngudi tré clia chung ta dé dam bdo viéc lam muc vu clia Alyssa tré nén hiéu qud hon



Weeklg Events/Eventos
cmanales

Sunday/Domingo- October 13th
2pm-3:45pm Cursillo Viethamese Ministry
6:30pm-8pm YR 1 & 2 Confirmation Session

Monday/Lunes-October 14th
8am Mass

8:30am Rosary English
6pm-8pm Legion de Maria
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

OPEN HOUSE

Tuesday/Martes- October 15th

8am Mass

8:30am Rosary English

6pm-8pm Hispanic Committee Meeting
6:30pm-8pm Yr 2 Faith Formation
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Wednesday/Miercoles-October 16th

8am Mass

8:30am Rosary English

6pm-8pm Desafio: Prg. de oracion y reflexion
6pm-8pm Discipleship Committee
6:30pm-8:15pm Diocese Catholic
Committee on Scouting

7pm-8pm YR 1 Confirmation Session
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Thursday/Jueves-October 17th

8am Mass

8:30am Rosary English

11:30am Al-Anon

6pm-7pm AA Group

6:30pm—8:15pm Lectio Divina Espariol
7pm-8pm Bible Learning/Sharing Vietnamese
7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Friday/Viernes-October 18th

8am Mass

8:30am Rosary English

3pm-6:30pm Confirmation Retreat Yr 1
6pm-7pm Holy Hour

7pm-7:45pm Rosario en Esparol

Saturday/Sabado- October 19th
8am-9am Mass & Anointing of the Sick
9am-11:30am Festival of Faith

9am-11am SLA OCIA

11am-1:30pm Parish Leadership Meeting
3:30pm-4:30pm Confession/Confesiones

(14

“La Eucaristia es el
sacramento del amor:
significa amor, produce
amor. La Eucaristia es la
consumacion de toda la
vida espiritual.”

- Santo Tomas de Aquino
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ORANGE COUNTY HIGH SCHOOL

- A premier education at an
cost

v Four years of
top Orange County companies

v nurtured in and out
of classrooms

v Proven pathway

1N
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CRISTOTRES

academic support

and small classes
' Academic, college, and
socioemotional

v Competitive and
activities

i

CASA AB ]‘ E P\TA v Una educacién de primer nivel a un costo
' Cuatre afos de en las principales empresas del
ctober 24, 2024 condado de Orange
Beorl v fomentados dentro y fuera del aula
SIGN UP! ! v Un camino comprobado la universidad
Pl L i v académico individualizado y
A v académico, universitario y socioemocional

v competitivo y actividades

2204 W McFadden Ave
Santa Ana, CA 92704

" YOU BELONG HERE | PERTENECES AQUI
apply@cristoreyoc.org

|

www .cristoreyocorg

Celebration of the Queen of the Most Holy Rosary
Saturday, October 26, 2024

Christ Our Savior Catholic Parish
2000 W. Alton Avenue, Santa Ana, CA 92704

Main Celebrant:
Most Reverend Thanh Thai Nguyen, D.D.
Auxiliary Bishop of the Diocese of Orange

Concelebrants:
Rev. Joseph Robillard, Pastor, Christ Our Savior Catholic Parish
Rev. Juan Caboboy, Spinitual Adviser of FFRGOC
Invited Priests of the Diocese of Orange

Event Program
8:00am - Registration
8:45am - Assembly of Participants

9:00am - Living Rosary & Procéssion
10:15am - Flower Offering [church] .
10:30 am - Holy Mass Qur Lady of Victory &

Queen of the Most Holy Resary

- Reception after the Holy Mass
* Recommended Attire: Filipiniano/Barong Tagalog

* Kindly RSVP by Monday, October 21, 2024

[By knowing the number of attendees, the arganizers

Together, lets pay the last 8% of our building project cost.
Make your 2-year Pledge today for Christ Our Savior!

de construccion! jHaz tu compromiso de 2 afios hoy para IL
]

Cristo Nuestro Salvador!
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cChrist Our Savior -

Catholic Parish

2000 Alton Ave| Santa Ana, CA 92704
Office (714)444-1500
website: COSCP.org

Mission Statement

Christ our Savior Parish welcomes you to discover who you are, know that

you belong to God and find your calling.

La Parroquia de Cristo Nuestro Salvador te da la bienvenida para que

descubras quién eres, sepas que perteneces a Dios y encuentres tu llamado.

Gido xtr Chuia Kitd Ciru Thé chao ming ban dén dé khdam phd bdn than,

dé biét minh thudc vé Thién Chua va roi nhdn ra on goi clia chinh minh.

Mass Schedule/Horario
de misas

Saturday Vigil/Sdabado Vigilia
5:00 p.m. English
7:00 p.m. Esparol

Sunday Masses:

8:30 a.m. English

10:30 a.m. Espafiol
12:00 p.m. ASL Hard of
Hearing

12:30 p.m. Viethamese
5:00 p.m. English

Daily Masses (English)
8:00 am. Monday-Saturday

First Friday of the month/
Primer Viernes del mes
7:00 p.m. Esparol

For information/
Para mas informacion
Wedding , Baptism , Funerals or
Annointing call Parish office. Bodas,
Bautizos, Funerales o Uncion llame a la
oficina parroquial.

Conftessions/Confesiones

Saturday | 3:30 pm - 4:30 pm
English and Spanish

- q :
.\..\.'\- ] [ _-'.--

Facebook - @christoursaviorcatholicparish
Instagram - @christoursaviorcatholicparish

MyparishApp - Text APP to 88202
to join our APP communications

Our Clergy/Nuestro Clero

Rev. Joe Robillard -Pastor

Rev. Than-Tai Nguyen-Parochial Vicar
Rev. Rudy Preciado- In Residence
Deacon Tom Concitis

Deacon Louis Gallardo

Deacon Joe Garza

Our Staftt/Nuestro Personal

PARISH DIRECTOR:

LUIS A. RAMIREZ

COORDINATOR FAITH FORMATION:
ROSA RUIZ DE MAYORGA
CONFIRMATION/YOUTH MINISTER:
YAZMIN ABREU

PARISH OFFICE STAFF:

AILEEN BRICENO

CONSUELO SANCHEZ

VICTORIA COLON

SANDRA VENTURA

Exposition of the Blessed
Sacrament/Exposicion del
Santisimo Sacramento
Every Friday/ Cada Viernes
6pm-7pm

First Friday of the month

exposition after 8:30am mass

until 7pm Spanish

Mass/Exposicion del primer

viernes después de la misa de
8:30am hasta la misa en espafiol

de las 7pm. ?
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